
RIUTILIZZABILE

PIÙ VOLTE
RIUTILIZZABILE

PIÙ VOLTE

• Sopra un  feltro resistente con
grandi capacità di assorbimento e
ritenzione dei liquidi
• A resistant felt on top,
with high capacity of water
absorption and retention
• Sobre un fieltro resistente
con grandes capacidades de
absorción y retención
de líquidos
• Au-dessus un feutre
résistant avec grandes
capacités d'absorption
et de retention des
liquides

•Sotto una pellicola impermeabile di sicurezza
con proprietà antiscivolo

•Underneath, a waterproof anti-slip film
•Debajo una película impermeable de seguridad,

con propiedad antideslizante
•Au-dessous une pellicule imperméable

de sécurité avec propriété antidérapante

CAN BE USED

MORE THAN ONCE
CAN BE USED

MORE THAN ONCE

Pas plus taches, bruits, humidit.

No more spots, noises, moisture.

RÉUTILISABLE

PLUSIEURS FOIS
RÉUTILISABLE

PLUSIEURS FOIS

REUTILIZABLE

MUCHAS VECES
REUTILIZABLE

MUCHAS VECES

, ,
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piano - flat
plano - uni

100% fibre sintetiche - 100% synthetic fibres
100% fibras sintéticas - 100% fibres synthétiques

250 g/m2

h. cm 100/200 x 25 ml

protezione superfici - surface protection
protección superficies - protection surfaces

aspetto - aspect
aspecto - aspect

composizione - composition
composición - composition

peso totale - total weight
peso total - poids total

dimensione pezze - size of the rolls
medida piezas - dimensions des pièces

destinazione - use
utilización - utilisation

Ci riserviamo il diritto di apportare ai nostri prodotti, senza preavviso, ogni modifica necessaria
Montecolino S.p.A. reserves to itself to make any variations
Nous nous réservons le droit d’apporter à nos produits, sans préavis, toute modification nécéssaire
Nos reservamos el derecho de modificar nuestros productos, sin previo aviso
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NASTRI BIADESIVI TELATI - LINEN BIADHESIVE TAPES 
CINTAS BIADHESIVAS DE TELA
RUBANS BI-ADHÉSIF TOILÉS

NASTRI BIADESIVI NON TELATI
LINEN BIADHESIVE TAPES  (NOT LINEN)
CINTAS BIADHESIVAS (NO DE TELA)
RUBANS BI-ADHÉSIF (NO TOILÉS)

tessuto cotone - cotton cloth - tejido algodón - tissu coton

26,5 Kg/cm

g/cm 250/400
adesivizzazione inferiore sul lato pavimento per consentire la totale rimozione del 
nastro senza residui
lower adhesion on the floor side to allow the total removal of the tape without 
leaving any glue trace
adhesivo inferior en el lado del suelo para permitir la completa eliminación de la 
cinta sin residuos
la partie de l’adhésif fixé au sol ne laisse aucun résidu après son enlevement

spessore - thickness - espesor - épaisseur	 mm 0,25
altezza - width - ancho - largeur		  mm 40/25/15
lunghezza - length - largo - longueur		 ml 50

caucciù - caoutchouc - caucho

carta bisiliconata gr.78 - bi-siliconed paper gr.78 papel
bisiliconado gr.78 - papier bisiliconé gr.78

posa pavimenti per mostre e fiere
to be used in laying floors for shows and fairs
instalación pavimentos para salones y esposiciones 
pose de revêtements sol pour salons et expositions

scatole da 20/32/52 nastri - boxes of 20/32/52
tapes cajas de 20/32/52 cintas - boîtes de 20/32/52 rubans

supporto - support - soporte - support

carico di rottura - breaking load
carga de ruptura - résistance à la rupture

adesione - adhesion
adhesión - adhérence

dimensioni - dimensions
medidas - dimensions

adesivo - adhesive - adhesivo - adhésif

liner

utilizzo
use
utilización
utilisation

confezioni - packing
cajas - boîtes

LDPE semitrasparente blu - LDPE semitransparent blue
LDPE semitrasparente azul - LDPE semi-transparent bleu

17 N/cm

g/cm 250/400
adesivizzazione inferiore sul lato pavimento per consentire la totale rimozione del nastro senza residui
lower adhesion on the floor side to allow the total removal of the tape without leaving any glue trace
adhesivo inferior en el lado del suelo para permitir la completa eliminación de la cinta sin residuos
la partie de l’adhésif fixé au sol ne laisse aucun résidu après son enlevement

spessore - thickness - espesor - épaisseur	 mm 0,14
altezza - width - ancho - largeur		  mm 50
lunghezza - length - largo - longueur		 ml 50

gomme sintetiche sulla faccia interna, gomme sintetiche removibili sulla faccia esterna
synthetic rubbers on the internal face, removable synthetic rubbers on the external face
gomas sintéticas sobre la cara interna, gomas sintéticas removibles sobre la cara externa
gommes syntétiques sur la face intérieure, gommes syntétiques amovibles sur la face extérieure

carta bisiliconata gr.78 - bi-siliconed paper gr.78
papel bisiliconado gr.78 - papier bisiliconé gr.78

posa temporanea pavimenti per mostre e fiere
to be used in temporary laying floors for shows and fairs
instalación temporal de pavimentos para salones y exposiciones
pose temporaire de revêtements sol pour salons et expositions

scatole da 12 nastri - boxes of 12 tapes
cajas de 12 cintas - boîtes de 12 rubans
utilizzo use utilización utilisation

supporto - support
soporte - support

carico di rottura - breaking load
carga de ruptura - résistance à la rupture

adesione - adhesion
adhesión - adhérence

dimensioni - dimensions
medidas - dimensions

adesivo - adhesive - adhesivo - adhésif

liner

utilizzo
use
utilización
utilisation

confezioni - packing
cajas - boîtes
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• Da utilizzare come fondo di proteziione, prima della posa di manti erbosi sintetici
• Altezza/peso/colore del prodotto variano a seconda delle disponibilità a magazzino
• In fase di ORDINE contattare l’ufficio commerciale

• To be used as a protective base before installing synthetic turf.
• Width/weight/colour of the product vary depending on stock availability.
• When ordering, please contact the sales office.

• À utiliser comme base de protection avant l’installation du gazon synthétique.
• La largeur/le poids/la couleur du produit varient en fonction de la disponibilité des stocks.
• Lors de votre commande, merci de contacter le bureau commercial.

• Para utilizar como base protectora antes de instalar césped sintético.
• El ancho/el peso/el color del producto varían según la disponibilidad de stock.
• Al realizar el pedido, póngase en contacto con la oficina de ventas.

GEOTESSILE PER ERBE SINTETICHE
FOR SYNTHETIC GRASS

FELTRO A BASE DI POLIPROPILENE

Polypropylene felt

Feutre à base de polypropylène

Fieltro a base de polipropileno
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ELASTOGUM

film di poliestere trattato - treated film of polyester
película en poliéster tratada - film en polyester traité

75 micron

> 15 N/mm

150%

h. cm. 30 x 50 ml
h. cm. 30 x 100 ml
h. cm. 30 x 200 ml

per giunte incollate tra teli di erbe sintetiche (rispetta la normativa FIFA)
for glued joints between two strips of synthetic grass (observes the FIFA regulations)
por juntas pegadas entre dos rollos de césped artificial (sigue la normativa FIFA)
pour collage des joints entre deux rouleaux de gazon synthétique (observe la normative FIFA)

piano - flat plano - plat

100% gomma SBS-SBR nera
100% SBS-SBR black rubber
100% goma SBS-SBR negra
100% gomme SBS-SBR noire

1.100 g/m2

h.cm 100 x ml 50

composizione - composition
composición - composition

spessore - thickness
espesor - épaisseur

carico alla rottura
breaking load
carga de ruptura
résistance à la rupture

allungamento alla rottura
extension at break
extensión a la ruptura
allongement à la rupture

dimensione rotoli
size of the rolls
medida rollos
dimension des pièces

destinazione
use
utilisación
utilisation

aspetto - aspect - aspecto - aspect

composizione
composition
composición
composition

peso totale - total weight
peso total - poids total

dimensione pezze - size of the rolls
medida piezas - dimension des pièces

SUPPORTO PER GIUNTE

SOTTOMOQUETTE

60/100 micron

55/92 g/m2

60 kg approx.

rotoli da cm. 110 apribili a cm. 440
rolls cm. 110 width that can be opened till cm. 440
rollos de cm. 110 / abiertos llegan a cm. 440
rouleaux de cm. 110 avec développement à cm. 440

1.100/670 m2 (+/- 10%)

protezione superfici di usura
heavy traffic surfaces protection
protección superficies de desgaste
protection des surfaces d’usure

per minimo kg 1000 possibilità di stampa a 1 colore - printable at 1 colour for a minimum quantity of 1000 Kg
por minimo kg 1000 possibilidad de impresión a 1 color - par minimum de kg 1000 possibilité d’impression à 1 couleur

spessore - thickness
espesor - épaisseur

peso - weight
peso - poids

peso bobina- weight of the roll
peso rollo - poids du rouleau

altezza - width
ancho - largeur

area di copertura - covering area
área de cobertura - zone de couver

destinazione
use
utilización
utilisation

POLIETILENE IN FOGLIA - FILM LDPE GREEN - POLIETILENO EN HOJA - POLYéTHYLéNE EN FEUILLE

piano - flat plano - plat

100% PP-PES

650 g/m2

h.cm 200 x 30 ml

supporto alle moquette tufting come spessore ed isolamento
under tufting to make density and isolation
soporte a las moquetas tufting como espesor y aislamiento
support aux moquettes tuftées comme épaisseur et isolement

aspetto - aspect
aspecto - aspect

composizione - composition
composición - composition

peso totale - total
weight peso total - poids total

dimensione pezze - size of the rolls
medida piezas - dimension des pièces

destinazione
use
utilisación
utilisation
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POLIURETANO

POLIETILENE ESTENSIBILE BIANCO - WHITE POLYETHYLENE STRETCH FILM
POLIETILENO EXTENSIBLE BLANCO - POLYéTHYLéNE EXTENSIBLE BLANC

BORDO IN GOMMA - RUBBER EDGE - BORDE EN GOMA - BORD EN GOMME

100% PU

3/10 mm.

h.cm.200 x ml 10 (3 mm)
h.cm.200 x ml 10 (10 mm)

ml. 30

composizione - composition
composición - composition

spessore-thickness
espesor-épaisseur

dimensione pezze-size of the rolls
medida piezas-dimension des pieces

Dimensione pezze-size of the rolls
Medida piezas-dimension des pieces

SPUGNA AUTOADESIVA
360 gr/mq

3,4 mm.

h.cm.160

peso totale - total weight
peso total - poids total

spessore-thickness
espesor-épaisseur

altezza-width-ancho-largeur

3 mm.

10 mm.
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 • cm 50 x ml 190/200
   bianco - white
   blanco - blanc

• cm 12,5 x ml 150
trasparente - transparent
transparente - transparent

0,023 mm

2,5 kg/rotolo cm 50 x ml 190/200 - 0,45 kg/rotolo cm 12,50 x ml 150
2,5 kg/roll cm 50 x ml 190/200 - 0,45 kg/roll cm 12,50 x ml 150
2,5 kg/rollo cm 50 x ml 190/200 - 0,45 kg/rollos cm 12,50 x ml 150
2,5 kg/rouleau cm 50 x ml 190/200 - 0,45 kg/rouleau cm 12,50 x ml 150

protezione, imballi, etc. - protection, packing, etc.
protección, embalajes, etc. - protection, emballages, etc.

h. 50 cm scatole da 6 rotoli - h. 12,5 cm scatole da 48 rotoli
h. 50 cm boxes of 6 rolls - h. 12,50 cm boxes of 48 rolls
h. 50 cm cajas de 6 rollos - h. 12,5 cm cajas de 48 rollos
h. 50 cm boîtes de 6 rouleaux - h. 12,5 cm boîtes de 48 rouleaux

spessore - thickness
espesor - épaisseur

peso/misure - weight/sizes
peso/medidas - poids/dimensions

destinazione - use
utilización - utilisation

confezione - package
cajas - boîtes
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COLLE ADESIVE - ADHESIVE GLUES
COLAS ADHESIVAS - COLLES ADHéSIVES
E’ un adesivo a base di resina poliuretanica igroindurente monocomponente pronto per l’uso, adatto per l’incol-
laggio sia interno che esterno delle bande di giunzione tra i teli di erba sintetica. Il prodotto di consistenza pasto-
sa è facilmente applicabile con spatola dentata n. 3 o 4 ed è utilizzabile a temperature variabili tra gli 0°C e i +35°C 
con un tempo aperto di 90 minuti a 23°C. Il consumo ottimale è di ca. 250-260 gr per metro lineare di banda di 
giunzione da cm 30. Dopo l’indurimento (ca. 24 ore) Ultrabond Turf PU 1K diventa elastico, resistente all’umidità, 
all’acqua, al calore ed agli agenti atmosferici.
Confezioni: Fustino da 15 kg / Fustino da 7 kg / Salsicciotto alluminio da 600 cc.

It is a polyurethan hygrohardening monocomponent glue. It is used for the bonding of the jointing strips betwe-
en synthetic grass rolls, both indoor and outdoor. The product, with a doughy consistency, is easy to apply using 
a notched trowel nr. 3 or 4. The temperature can vary between 0°C and +35°C with an open time of 90 minutes 
at +23°C. Optimal use: approx. 250-260 gr per linear meter of 30 cm wide jointing strips. After the hardening (24 
hours approx.) Ultrabond Turf PU 1K becomes elastic, humidity proof, water proof, heat proof and resistant to 
atmospheric agents.
Packaging: drum of 15 Kg / drum of 7 Kg / aluminium bags of 600 cc

Es una cola a base de resina poliuretánica higroendurecedora monocomponente. Apto para el encolamiento inte-
rior y exterior de las bandas de unión entre los rollos de césped sintético. Esta cola, con una consistencia pastosa, 
puede ser aplicada facilmente mediante una espátula dentada nr. 3 o 4, y no debe ser utilizada a temperaturas 
inferiores a 0°C o superiores a +35°C, con un tiempo abierto de 90 minutos a +23°C. Consumo optimal: 250-260 
gr aprox. por metro lineal de banda de unión de 30 cm de ancho. Después el endurecimiento (24 horas aprox.) 
Ultrabond Turf PU 1K se pone elástico, resistente a la humedad, al agua, al calor y a los agentes atmosféricos.
Confecciones: tambor de 15 Kg / tambor de 7 Kg / bolsa de aluminio de 600 cc

Elle est une colle à base de résine polyuréthanique, hygro-durcisseur monocomposant. Apte pour le collage 
intérieur et extérieur des bandes de jonction pour la pose du gazon synthétique. Le produit, de consistance 
pâteuse, peut être facilement appliqué avec une spatule crantée nr. 3 ou 4 et qui est utilisable à des températures 
supérieures à 0°C et inférieures à +35°C, avec un temps ouvert de 90 minutes à +23°C. Consommation optimale: 
250-260 gr par mètre linéaire de bande de jonction de 30 cm de large. Après le durcissement (24h environ) Ultra-
bond Turf PU 1K devient élastique, résistant à l’humidité, à l’eau, à la chaleur et aux agents atmosphériques.
Confections: baril de 15 Kg / baril de 7 Kg / sachet d’aluminium de 600 cc

141



142

AC
CE

SS
OR

I
art.1 - TUBETTI SCALE PER PASSATOIE - Ø11 MM

art.2 - occhiolo di fissaggio art.3 - CERNIERA di fissaggio

alluminio - aluminium		  ottone - brass
aluminio - aluminium		  latón - laiton

bril cromo - bril oro		  ottone - brass
			   latón - laiton

cm 67 / 80 / 100 / 120

Ø 11 mm

materiale - material
material - matériel

finiture - finishing
acabado - finitions

misure - sizes
medidas - dimensions

diametro tubo - diameter of the tube
diámetro del tubo - diamètre du tube

disponibili anche a misura solo su richiesta - also available made to measure on request
disponibles también a medida sólo sobre solicitud - disponibles aussi à la mesure seulement sur demand

ottone e ottone cromato
brass and chrome brass
latón y latón cromado
laiton et laiton chromé

bril cromo - bril oro

Ø 11 mm

ottone e ottone cromato
brass and chrome brass
latón y latón cromado
laiton et laiton chromé

bril cromo - bril oro

Ø 11 mm

materiale
material
material
matériel

finiture - finishing
acabado - finitions

diametro - diameter
diámetro - diamètre

materiale
material
material
matériel

finiture - finishing
acabado - finitions

diametro - diameter
diámetro - diamètre
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30

3,5

SUPERFICIE IN VISTA

30

1,3

4,1

SUPERFICIE IN VISTA

ottone e ottone cromato
brass and chrome brass
latón y latón cromado
laiton et laiton chromé

bril cromo - bril oro

Ø 11 mm

materiale
material
material
matériel

finiture - finishing
acabado - finitions

diametro - diameter
diámetro - diamètre

art.4 - POMELLO DI CHIUSURA

art.5 - PROFILO SOGLIA
alluminio - aluminium			   ottone - brass
aluminio - aluminium			   latón - laiton

anodizzato argento - anodised silver		  ottone - brass
anodizado plata - anodisé argent		  latón - laiton

cm 67 / 80 / 100 / 120

30 mm

materiale - material
material - matériel

finiture - finishing
acabado - finitions

misure - sizes
medidas - dimensions

larghezza profilo - Profile length
Longitud perfil - Longueur du profilé

disponibili anche a misura solo su richiesta - also available made to measure on request
disponibles también a medida sólo sobre solicitud - disponibles aussi à la mesure seulement sur demand




